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Taïp chí coâng Thöông

Soá 7 - Thaùng 3/2025

nAâng cAO hieäu quAû dAïy Kyõ nAêng 
vieáT Thö Tieáng Anh chO sinh vieân 

TRöôøng ÑAïi hOïc cOâng nghieäp 
ThAønh phOá hOà chÍ Minh - 

phAân hieäu quAûng ngAõi 
TheO Ñònh höôÙng vsTep

l PHaïm THò minH Trang1 - Traàn TuyeáT Leâ2
1Tröôøng Ñaïi hoïc Coâng nghieäp TP. Hoà Chí Minh, Phaân hieäu Quaûng Ngaõi

2Tröôøng Ñaïi hoïc Taøi chính - Keá toaùn

TOÙM TAÉT:
Cuøng vôùi söï phaùt trieån cuûa neàn kinh teá vaø moái quan heä quoác teá, vieäc trao ñoåi thö töø baèng tieáng

Anh trôû neân ngaøy caøng phoå bieán hôn. Tuy nhieân, ñeå ñaûm baûo tính chuaån xaùc vaø aán töôïng cuûa thoâng
ñieäp, ngöôøi vieát caàn lónh hoäi moät soá kieán thöùc vaø kyõ naêng ñaëc bieät. Muïc ñích cuûa nghieân cöùu naøy
nhaèm tìm nhöõng phöông phaùp ñeå naâng cao khaû naêng vieát thö tieáng Anh cho sinh vieân Tröôøng Ñaïi
hoïc Coâng nghieäp Thaønh phoá Hoà Chí Minh taïi Phaân hieäu Quaûng Ngaõi. Döïa treân muïc tieâu cuûa vieäc
nghieân cöùu, baûng caâu hoûi ñieàu tra ñöôïc söû duïng laøm coâng cuï chính ñeå tìm hieåu veà tình hình hoïc kyõ
naêng vieát thö cuûa sinh vieân, töø cô sôû naøy, ñöa ra moät soá kieán nghò veà hoaït ñoäng daïy nhaèm naâng cao
tính hieäu quaû cuûa kyõ naêng vieát thö theo ñònh höôùng VSTEP cho sinh vieân.

Töø khoùa: kyõ naêng vieát thö tieáng Anh, hieäu quaû, ñònh höôùng VSTEP, Tröôøng Ñaïi hoïc Coâng
nghieäp Thaønh phoá Hoà Chí Minh - Phaân hieäu Quaûng Ngaõi.

1. Ñaët vaán ñeà
“VSTEP laø chöùng chæ tieáng Anh ñaàu tieân vaø

duy nhaát ñöôïc phaùt trieån bôûi Boä Giaùo duïc vaø Ñaøo
taïo coù öùng duïng raát roäng raõi ôû Vieät Nam nhö mieãn
toát nghieäp moân tieáng Anh trung hoïc phoå thoâng
quoác gia; xeùt chuaån ñaàu ra cöû nhaân, thaïc só; ñaàu
vaøo tieán só vaø thi naâng ngaïch coâng chöùc taïi Vieät
Nam vaø caùc muïc ñích khaùc. Hoøa cuøng vôùi xu theá

phaùt trieån, Tröôøng Ñaïi hoïc Coâng nghieäp TP. Hoà
Chí Minh ñaõ söû duïng chöùng chæ VSTEP trong
tuyeån sinh, ñaøo taïo vaø xeùt chuaån toát nghieäp cho
sinh vieân beân caïnh caùc chöùng chæ ngoaïi ngöõ quoác
teá khaùc. Hôn theá nöõa, caùc hoïc phaàn tieáng Anh ñeàu
ñaõ ñöôïc giaûng daïy theo ñònh höôùng VSTEP. Trong
caùc kyõ naêng trong chöông trình hoïc, kyõ naêng vieát
ñöôïc yeâu caàu töông ñoái cao trong chuaån ñaàu ra.
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Chính vì vaäy, taùc giaû ñaõ quyeát ñònh choïn: “Naâng
cao hieäu quaû daïy kyõ naêng vieát thö tieáng Anh cho
sinh vieân IUH - Phaân hieäu Quaûng Ngaõi theo ñònh
höôùng VSTEP”. Trong phaïm vi baøi vieát naøy, taùc
giaû seõ tìm hieåu veà kyõ naêng vieát tieáng Anh, toång
quan veà caáu truùc baøi thi vieát VSTEP, nhöõng khoù
khaên cuûa sinh vieân khi hoïc kyõ naêng vieát thö. Qua
ñoù, giôùi thieäu moät soá phöông phaùp nhaèm naâng cao
tính hieäu quaû cuûa vieäc giaûng daïy kyõ naêng vieát thö
theo ñònh höôùng VSTEP. Hy voïng  nghieân cöùu naøy
coù theå goùp phaàn vaøo vieäc giaûng daïy kyõ naêng vieát
thö ñaït chaát löôïng vaø hieäu quaû hôn.

2. Kyõ naêng vieát tieáng Anh vaø toång quan veà caáu
truùc baøi thi vieát trong kyø thi vsTep

2.1. Kyõ naêng vieát tieáng Anh
Theo Dumais (1988), vieát laø caàu noái giöõa khaû

naêng dieãn ñaït yù töôûng, caûm xuùc vaø yù kieán baèng
mieäng, khaû naêng trình baøy chuùng döôùi daïng vaên
baûn. Quaù trình naøy ñoøi hoûi vieäc löïa choïn töø vaø cuïm
töø phuø hôïp, tuaân theo caáu truùc ñuùng ñaén.

Traàn Thuùy Haèng (2014) cho raèng, trong tieáng
Anh, vieát laø moät kyõ naêng khoù, ñoøi hoûi ngöôøi hoïc
moät kieán thöùc xaõ hoäi saâu saéc, moät khaû naêng toát veà
ngoân ngöõ cuøng vôùi vieäc naém vöõng caùc phöông
phaùp, kyõ naêng vaø thuû thuaät vieát. Ñeå hoïc toát moân
vieát, ngöôøi hoïc coøn phaûi coù khaû naêng xem xeùt, ñaùnh
giaù vaø söûa caùc loaïi loãi ñeå töï naâng cao chaát löôïng baøi
vieát cuûa mình.

2.2. Toång quan veà caáu truùc baøi thi vieát thö trong
kyø thi VSTEP

Cuõng nhö haàu heát nhöõng baøi thi caáp chöùng chæ
ngoaïi ngöõ khaùc, VSTEP cuõng kieåm tra ñaùnh giaù
trình ñoä tieáng Anh cuûa thí sinh qua 4 phaàn thi goàm
nghe, noùi, ñoïc vaø vieát. Trong ñoù, phaàn thi vieát trong
kì thi VSTEP goàm 2 phaàn: phaàn 1 laø vieát thö, phaàn 2
laø vieát baøi luaän. 

Phaàn moät cuûa kyõ naêng vieát, VSTEP yeâu caàu
vieát töông taùc, chính laø vieát moät böùc thö coù ñoä daøi ít
nhaát 120 töø trong voøng khoaûng 20 phuùt. Neáu chia
theo ñoái töôïng ngöôøi nhaän, chuùng ta chia thö thaønh
hai loaïi: trang troïng hoaëc thaân maät. Neáu chia theo
muïc ñích vieát thö thì thö ñöôïc chia thaønh nhieàu loaïi
khaùc nhau, trong ñoù coù moät soá daïng chính nhö sau:

Thö caûm ôn, Thö phaøn naøn, Thö môøi, Thö xin loãi,
Thö yeâu caàu, Thö khuyeân nhuû vaø Thö cung caáp
thoâng tin.

3. Khaûo saùt vieäc hoïc kyõ naêng vieát thö tieáng
Anh cuûa sinh vieân Tröôøng Ñaïi hoïc coâng nghieäp
Thaønh phoá hoà chí Minh - phaân hieäu quaûng ngaõi

Ñeå thöïc hieän nghieân cöùu naøy, taùc giaû ñaõ tieán
haønh khaûo saùt baèng baûng caâu hoûi thoâng qua coâng
cuï Google Form vaø thoáng keâ. Ñoái töôïng khaûo saùt
goàm 125 sinh vieân ñang hoïc taïi Tröôøng Ñaïi hoïc
Coâng nghieäp Thaønh phoá Hoà Chí Minh - Phaân hieäu
Quaûng Ngaõi. Sau ñoù, thoáng keâ vaø phaân tích nhaèm
tìm ra muïc ñích cuûa sinh vieân khi hoïc kyõ naêng vieát
thö tieáng Anh, cuõng nhö nhöõng khoù khaên caùc em
gaëp phaûi. Töø ñoù ñöa ra nhöõng ñeà xuaát chieán löôïc
phuø hôïp cho vieäc giaûng daïy kyõ naêng vieát thö tieáng
Anh theo ñònh höôùng VSTEP ñaït hieäu quaû hôn. 

3.1. Muïc ñích cuûa sinh vieân trong vieäc hoïc kyõ
naêng vieát thö tieáng Anh

Thoâng qua khaûo saùt 125 sinh vieân veà muïc ñích
cuûa vieäc hoïc kyõ naêng vieát thö tieáng Anh, haàu heát
caùc baïn ñeàu coù muïc ñích hoïc roõ raøng, xuaát phaùt töø
nhu caàu cuûa baûn thaân moãi ngöôøi. Ña soá caùc baïn hoïc
vôùi mong muoán phuïc vuï cho coâng vieäc trong töông
lai chieám gaàn 90%, keá ñeán laø 65% caùc baïn caàn hoïc
vieát thö tieáng Anh ñeå xin vieäc laøm. Coù theå thaáy, kyõ
naêng vieát thö tieáng Anh laø moät trong nhöõng tieâu chí
haøng ñaàu ñeå caùc coâng ty lôùn tuyeån duïng nhaân vieân,
cuõng nhö caân nhaéc vaøo nhöõng vò trí vieäc laøm quan
troïng. Moät soá sinh vieân khaùc hoïc kyõ naêng vieát thö
tieáng Anh vôùi muïc ñích nhaèm giao tieáp vôùi ngöôøi
nöôùc ngoaøi chieám 50%, chæ coù 27% laø vì muoán ñi du
hoïc vaø caùc muïc ñích khaùc. 

Roõ raøng, vieäc sinh vieân nhaän thöùc ñöôïc muïc
ñích hoïc taäp ñoùng vai troø then choát trong vieäc
naâng cao hieäu quaû hoïc taäp vaø söï phaùt trieån caù
nhaân. Ñaây laø moät tín hieäu ñaùng quan taâm, bôûi leõ
khi sinh vieân hieåu roõ muïc tieâu cuûa vieäc hoïc, hoï seõ
caûm thaáy höùng thuù hôn vôùi vieäc hoïc, töø ñoù trôû neân
chuû ñoäng vaø tích cöïc hôn trong quaù trình tieáp thu
kieán thöùc. Töø ñoù, sinh vieân coù ñoäng löïc maïnh meõ
hôn ñeå noã löïc, vöôït qua khoù khaên vaø ñaït ñöôïc
thaønh coâng.



3.2. Nhöõng raøo caûn trong vieäc hoïc kyõ naêng vieát
thö tieáng Anh 

Tuy nhieân, kyõ naêng vieát thö tieáng Anh laø moät
raøo caûn töông ñoái lôùn cuûa sinh vieân Vieät Nam noùi
chung vaø sinh vieân taïi Tröôøng Ñaïi hoïc Coâng
nghieäp Thaønh phoá Hoà Chí Minh - Phaân hieäu
Quaûng Ngaõi noùi rieâng. Ñaïi boä phaän sinh vieân ñeàu
thöøa nhaän gaëp raát nhieàu khoù khaên vaø haïn cheá
trong quaù trình luyeän taäp vaø thöïc haønh kyõ naêng
vieát thö tieáng Anh. Khi ñöôïc hoûi veà nhöõng lyù do
sinh vieân gaëp khoù khaên trong vieäc hoïc kyõ naêng
naøy, ña soá caùc em ñeàu cho raèng mình thieáu töø
vöïng vaø ngöõ phaùp chieám ñeán 77%. Voán töø vöïng

vaø ngöõ phaùp tieáng Anh chöa ñuû phong phuù khieán
sinh vieân khoù dieãn ñaït yù töôûng moät caùch chính xaùc
vaø troâi chaûy. Nhieàu em (70%) khoâng bieát caùch
trình baøy khi muoán vieát moät laù thö baèng tieáng Anh.
Beân ca#nh ñoù, sinh vieân coøn gaëp caùc khoù khaên
khaùc nhö khoâng bieát caùch tìm yù töôûng cho baøi vieát,
laäp daøn yù cuõng nhö vieát ñuùng thôøi gian theo yeâu
caàu (thöôøng khoaûng 20 phuùt cho moät laù thö). 

Keát quaû khaûo saùt cho thaáy, phaàn ñoâng sinh vieân
ñaõ xaùc ñònh ñöôïc muïc ñích cuûa vieäc hoïc kyõ naêng
vieát thö tieáng Anh. Tuy nhieân, ñaây laø moät kyõ naêng
töông ñoái khoù do caùc em coøn thieáu huït kieán thöùc veà
vieäc naém baét vaø aùp duïng caùc caáu truùc thö khaùc nhau

Bieåu ñoà 1: Muïc ñích cuûa vieäc hoïc kyõ naêng vieát thö tieáng Anh

Bieåu ñoà 2: Nhöõng nguyeân nhaân sinh vieân gaëp khoù khaên trong vieäc vieát thö tieáng Anh
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cho töøng muïc ñích cuï theå, khoâng ñuû voán töø vöïng vaø
ngöõ phaùp, cuõng nhö vieäc saép xeáp yù töôûng moät caùch
logic vaø phaùt trieån chuùng thaønh moät böùc thö hoaøn
chænh trong thôøi gian giôùi haïn trong kyø thi.

4. nhöõng phöông phaùp ñöôïc ñeà xuaát nhaèm
naâng cao hieäu quaû cuûa vieäc giaûng daïy kyõ naêng
vieát thö tieáng Anh cho sinh vieân

Ñeå ñaït ñöôïc chöùng chæ VSTEP baäc 3 trôû leân, ñeå
ñuû ñieàu kieän xeùt hoaøn thaønh moân hoïc hoaëc toát
nghieäp, sinh vieân phaûi coù kyõ naêng laøm thi moân nghe
- ñoïc - vieát - noùi moät caùch töï nhieân, linh hoaït, coù
nguoàn töø vöïng phong phuù. Vôùi baøi thi vieát, sinh vieân
coù 60 phuùt cho 2 phaàn vaø phaàn thi vieát thö coù soá töø ít
nhaát laø 120 töø.

4.1. Caùc böôùc caàn laøm ñeå vieát moät böùc thö tieáng
Anh:

Giaûng vieân höôùng daãn cho sinh vieân thöïc hieän
nhöõng böôùc luyeän taäp cuï theå ñeå ñaït hieäu quaû cao
trong baøi thi vieát thö nhö sau: 

4.1.1. Böôùc ñoïc kyõ vaø phaân tích ñeà baøi

Ñoïc vaø phaân tích ñeà laø yeáu toá quan troïng ñeå coù
theå xaùc ñònh caùc thoâng tin chính trong baøi. Cuï theå
caàn xaùc ñònh: ngöôøi nhaän thö; muïc ñích vieát thö;
hoaøn caûnh vieát thö; nhöõng yù chính caàn coù trong thö;
gioïng ñieäu vaø ngoân ngöõ caàn söû duïng trong baøi vieát.

4.1.2. Böôùc laäp daøn yù

Sau khi ñoïc kyõ vaø phaân tích ñeà baøi, laäp daøn yù baøi
vieát ñoùng vai troø then choát cho söï thaønh coâng. Sinh
vieân caàn leân keá hoaïch veà boá cuïc, caùch saép xeáp vaø
lieân keát caùc yù ñeå ñaït ñieåm toát nhaát. Xaùc ñònh caâu
hoûi trong ñeà baøi ñeå bieát nhöõng yù chính caàn traû lôøi.
Khoâng nhaát thieát phaûi traû lôøi caùc yù theo trình töï ñeà
baøi maø quan troïng laø caàn saép xeáp theo traät töï logic.

4.1.3. Böôùc vieát baøi

Döïa vaøo daøn yù chi tieát, sinh vieân baét ñaàu vieát
thaønh moät laù thö hoaøn chænh goàm 3 phaàn:

4.1.3.1. Phaàn môû baøi
Trong phaàn naøy seõ goàm coù lôøi chaøo:
Dear + teân ngöôøi nhaän, (neáu coù neâu teân ngöôøi

nhaän ôû ñeà baøi)
Dear + Sir or Madam, hoaëc Dear + chöùc vuï

ngöôøi nhaän (thöôøng gaëp trong thö trang troïng, neáu
nhö teân ngöôøi nhaän khoâng ñöôïc neâu trong ñeà baøi)

Sau khi ñaõ coù caâu chaøo hoûi, caàn coù caâu daãn vaøo
noäi dung chính cuûa thö nhö:

Thank you for your letter/invitation/present./
Lovely hear from you./ How are things? 

Neáu tröôùc ñoù ngöôøi nhaän ñaõ vieát moät böùc thö vaø
göûi cho ngöôøi vieát veà moät chuyeän gì ñoù, neân ñeà caäp
vaø neâu ra ra caûm nghó caù nhaân khi nghe chuyeän.

It’s great to hear that…/ I am so pleased to know
that/ I’m sorry to hear/learn that… 

4.1.3.2. Phaàn thaân baøi
Ñaây laø phaàn chính cuûa böùc thö, töøng yeâu caàu

cuûa baøi seõ ñöôïc giaûi quyeát trong phaàn naøy. Vaên
phong phaûi phuø hôïp vôùi caû ñoái töôïng vaø muïc ñích
cuûa böùc thö. Chaúng haïn neáu böùc thö ñöôïc göûi cho
baïn beø vaø gia ñình, ngoân ngöõ thaân maät coù theå
ñöôïc söû duïng. Tuy nhieân, caàn phaûi löïa choïn vaên
phong phuø hôïp vôùi töøng chuû ñeà vaø thoáng nhaát
trong toaøn baøi. 

Thoâng thöôøng, môû ñaàu phaàn thaân baøi neân laø
ñoaïn giôùi thieäu baûn thaân ngöôøi vieát vaø muïc ñích
vieát thö. Ñeà caäp ñeán muïc ñích vieát trong phaàn ñaàu
cuûa thaân baøi giuùp ngöôøi nhaän naém ñöôïc yù chính cuûa
thö tröôùc khi ñoïc noäi dung sau ñoù. Muïc ñích vieát thö
roõ raøng seõ giuùp ngöôøi vieát taäp trung vaøo vieäc trình
baøy caùc yù chính, khoâng bò lan man vaø truøng laëp yù.
Sau ñaây laø moät soá maãu caâu giuùp neâu ra lyù do vaø
muïc ñích vieát thö:

I am writing this letter/ email to …../ Anyway, the
reason I’m writing is to…/ I thought I would write to
tell/ ask you about…/ Anyway, I was wondering
about…. 

Tieáp ñoù laø phaàn noäi dung chính quan troïng
nhaát, sinh vieân caàn ñöa ra caùc thoâng tin caàn thieát
keát hôïp dieãn giaûi trong ñoaïn naøy. Vì phaàn vieát thö
chæ chieám 1/3 toång soá ñieåm cuûa baøi thi vieát VSTEP
neân caàn tieát cheá thôøi gian vaø ñoä daøi cuûa böùc thö
baèng caùch öu tieân truyeàn taûi nhieäm vuï maø ñeà baøi
ñaët ra, khoâng theâm quaù nhieàu thoâng tin thöøa deã
gaây maát ñieåm. 

Keát thuùc phaàn thaân baøi, coù theå vieát 1 caâu baøy toû
söï mong chôø ñöôïc hoài ñaùp töø ngöôøi nhaän. Maãu caâu
thöôøng duøng laø “I am looking forward to hearing
from you” hoaëc caùc bieán theå töông töï nhö Looking



forward to hearing from you soon / I look forward to
hearing from you / Hope to hear from you soon.

4.1.3.3. Phaàn keát baøi
Phaàn keát thoâng duïng cho haàu heát caùc daïng baøi laø

caáu truùc “Sincerely,”, “Best,” hoaëc “Yours,” hoaëc
1 bieán theå khaùc. Quan troïng nhaát caàn choïn phuø hôïp
vôùi möùc ñoä trang troïng cuûa böùc thö, ñoái töôïng vieát
vaø muïc ñích vieát thö.  

4.1.4. Böôùc ñoïc vaø kieåm tra loãi

Sau khi ñaõ hoaøn thaønh baøi vieát, sinh vieân neân
daønh khoaûng 2 phuùt ñeå ñoïc laïi vaø kieåm tra caùc loãi
veà chính taû vaø ngöõ phaùp neáu coù.

4.2. Luyeän taäp vieát thö theo muïc ñích:
4.2.1. Thö xin vieäc

Ñeà baøi soá 1: The Happy Tails Animal Shelter is
seeking a passionate and organized volunteer
coordinator. The role involves recruiting and
managing volunteers of all ages who will assist
with animal care, dog walking, and enrichment
activities. 

Write a letter to Ms. Sanchez expressing your
interest and highlighting your experience working
with animals and volunteers.  

Ñeà baøi soá 2: The Sunnyville Public Library is
looking for a creative and enthusiastic library
assistant to develop and lead engaging programs
for teenagers (ages 13-19). These programs could
include author talks, book clubs, movie nights with
discussions, and creative writing workshops. 

Write a letter to Mr. Jones explaining why you'd
be a perfect fit for the role. Be sure to mention any
relevant experience or skills you possess in
working with teens or program development. 

4.2.2. Thö cung caáp thoâng tin

Ñeà baøi soá 1: You have received the following
letter from your English-speaking friend, Natalie. 

Thanks for inviting me to stay with you when I
visit your country next month. I’m not sure how to
get to your apartment from the airport. 

Could you write back giving me some simple
directions? What’s the cheapest means of
transport? What will the weather be like when I get
there? What kind of clothes should I take?

Ñeà baøi soá 2: You recently helped organize a
college ski trip and you have received this email
from a parent of one of the students who went. Here
is a part of the email. 

I understand you were one of the organizers 
of our son's ski trip. I have to say my husband 
and I were extremely dissatisfied with the
arrangements. 

My son has informed us that the ski slopes were
poor, the lessons were fewer than promised and the
accommodation was inadequate. Can you please
give us a satisfactory explanation? 

Yours sincerely, 
4.2.3. Thö yeâu caàu

Ñeà baøi soá 1: The English Department has
decided to hold a speech contest in late December,
but classmates find that it is too near the final
examination. Write to the Dean of the department
to ask him to change the schedule of the contest. In
your letter:

Explain why you are writing
Explain why you are asking for a change 
Suggest a change of the time
Ñeà baøi soá 2: Your car insurance company has

told you that they are going to increase the amount
you have to pay in insurance for your car each
month. You are not happy about this.

Write a letter to your insurance company. In
your letter explain:

Why you are writing to them
Why you think the insurance should not be

increased
What you want them to do
4.2.4. Thö caûm ôn

Ñeà baøi soá 1: You are a commuter. One morning
on your way to work, you suddenly fell ill and lost
your consciousness. One gentleman on the same
bus sent you to a hospital. Write a letter to the
company where the gentleman works to send your
gratefulness. In your letter:

Explain why you are writing
Describe what happened on the bus
What do you want to do to give him a thank?
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4.2.5. Thö phaøn naøn

Ñeà baøi soá 1: You have bought a washing
machine. First you found that the machine did not
work properly, and you had it changed. Then you
found that the new one seriously entangled the
clothes. Write to the manager of the company to
complain about it. In your letter: 

Describe what you purchased
Explain why you are not happy with the

purchase
Tell the manger what you would like him or her

to do about the situation
Ñeà baøi soá 2: There is a problem with the

changing rooms in the sports center that you have
attended. You have complained several times but
with no success.

Write a letter to the manager of the sports
center. In your letter:

Describe what the problem with the changing
room is

Say what happened the last time you
complained

Explain what you want the manager to do
4.2.6. Thö xin loãi

Ñeà baøi soá 1: Write a letter to your colleague to
apologize for not going to a scheduled meeting. In
your letter:

Apologize for missing the meeting 
Explain why you missed it
And say what you would like to do to show that

you are sorry
4.2.7. Thö môøi

Ñeà baøi soá 1: You have recently moved to a
different house. Write a letter to an English-

speaking friend to tell him about it. In your letter: 
Explain why you have moved 
Describe the new apartment 
Invite him to pay a visit
5. Keát luaän
Döïa treân keát quaû khaûo saùt vaø phaân tích,

nghieân cöùu naøy khaúng ñònh taàm quan troïng cuûa
kyõ naêng vieát thö tieáng Anh trong vieäc tieáp nhaän
tri thöùc cuûa sinh vieân Tröôøng Ñaïi hoïc Coâng
nghieäp Thaønh phoá Hoà Chí Minh - Phaân hieäu
Quaûng Ngaõi. Tuy nhieân, nghieân cöùu cuõng chæ ra
raèng sinh vieân ñang gaëp nhieàu khoù khaên trong
quaù trình naøy, bao goàm söï thieáu huït kieán thöùc veà
caáu truùc thö, haïn cheá veà voán töø vöïng vaø ngöõ
phaùp; söï khoù khaên trong vieäc toå chöùc vaø phaùt
trieån yù töôûng vaø caû aùp löïc veà thôøi gian. 

Ñeå giaûi quyeát nhöõng khoù khaên naøy, nghieân cöùu
ñeà xuaát moät soá phöông phaùp sau: taêng cöôøng caùc
buoåi hoïc vaø luyeän taäp veà kyõ naêng vieát thö tieáng
Anh, taäp trung vaøo caáu truùc, töø vöïng vaø ngöõ phaùp;
aùp duïng caùc phöông phaùp vieát hieäu quaû, chaúng haïn
nhö ñoïc kyõ vaø phaân tích ñeà baøi, laäp daøn yù, vieát baøi
vaø chænh söûa, ñeå tieát kieäm thôøi gian vaø naâng cao
chaát löôïng baøi vieát; cung caáp caùc taøi lieäu tham khaûo
vaø baøi maãu ñeå sinh vieân coù theå hoïc hoûi vaø aùp duïng;
toå chöùc caùc buoåi thaûo luaän vaø chöông trình vieát thö
giaû ñònh ñeå sinh vieân coù theå trao ñoåi vaø hoïc hoûi kinh
nghieäm laãn nhau.

Nghieân cöùu naøy hy voïng seõ goùp phaàn naâng cao
nhaän thöùc veà taàm quan troïng cuûa kyõ naêng vieát thö
tieáng Anh theo ñònh höôùng VSTEP vaø cung caáp
nhöõng giaûi phaùp thieát thöïc ñeå giuùp sinh vieân vöôït
qua nhöõng khoù khaên vaø ñaït ñöôïc thaønh coâng trong
hoïc taäp vaø coâng vieäc n
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